. 1 €
; Salutatemi
[.a signora Ninetta: se per sorte
Ella bisogno avesse

De' fatti miei, ditele ch’io mi1 trovo
Fino a dimani nell' Albergo nuovo. (parte)
SCENA 1V.
Pippo e Ninetta.

.\."u.?‘.]"l par d avere uditla‘

PRIMO.
SCENA Y.

Ninetta , Pippo, Giannetto, Fabrizio, Lucia,
contadini e contadine che si veggono discendere
dalla collina, ed i famigli di Fabrizio che escono
nel cortile.

Coro Brawh bravo! Den tornatol
(QQui dovete ognor restar.

Gia. Vieni fra queste braccia.. (alla Nin.)
Mi balza il cor nel sen!
™ ... T o o T P
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Oh che dolce palpitar!
Pip. Fuori, fuori! E’ ntornato:
Deh venitelo a mirar! (correndo sulla
soglia dell’ abitazione, e chiamando

i famigli.)

Juesto & giorno da goder.
Su, beviamo; discacciamo
. Ogni torbido pensier.
TUH‘E Alla mensa ; andiamo , andiamo :
gli altri Che delizia | che piacer.

(Luec., Nin., Fabr., Gian. ed alcuni contadini
pits distinti si assidono a tavola.= Alcunt
famigli arrecano le vivande , ed altri por-
tano fuori delle sottocoppe coperte di bic-
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PERSONAGGI

FABRIZIO VINGRADITO, ricco fittajuclos
&ig. Carlo Pogoiali.

LUCIA , moaglie di Falrizio.
.'ﬁ._;'r.'.;-r.-r Elena Badaer.

GIANNETTO, figlin di Fabrizio , militare.
.‘i.‘l:. |".|.r.'|,_:r Sirlet i,

NINETTA , serva in casa i Fabrizio.

.H_-I_:unr.,- Teresa Belloc.

FERNANDO VILL ABELLA , [ Ire della Ninetta, militare.
Sie. f'..".'J:II;-I Craxliy.

- GOTTARDO , Podests deol villaggio.
NB. I/ aria di Fernando nella scena ¥ dell’ atto
secondo ¢ stata espressamente composta
poli dallo stesso Maestro RoOSSINI. ISACCO , merciaiuolo

o r, “Wicofa e (zre

PIPPO , giovioe contadinella al servigio di Fabeizio.
Oignora Caroling Franchini.

in Na-

Sig. Lodovico Sirlatid.

ANTONIO , carceriere.
Sig. Lodovico Sirletts snddetto.

GIORGIO , serve del Podesti.
‘\".'-' Paolo .I'l.':--.-_._l'.q._.:'.'..
IL PRETORE del villageio,
.'?'J;:. Paolo I:L":n"_._{r.'e-ﬂll. suddetto.
GREGORIO , cancelliere.
Ux usCIERE.
SOLDATI, ¢ GUARDIE,
CoXTADINT ¢ CONTADINE.
Faxiart di Fabrizio.
Uxa cazza.

La scena st finge in un grosso '-':Hxﬂ..r,t;a'r.r non molto distante da Pariz=:.

Musica del maestro Big. Groacmizo Rossixr da Pesaro.

Le scene sono tutte nuove, discgnate e dipinte
dal sig. ALESSANDRO SAZEQUIRICC,




Supnlimenti alle prime parti cantanti
Sig. Giovanni Carlo Bereita. - Sig. Pietro 'V asoli.
dignora Carolina Yilla.

—— T — Sl A A el —

Maestro al Cembalo
Sig. Vincenzo Lavigna.
Primo Fiolino, Capo d Orchestra
Sig. Alessandro Rolla.
Altro primo Fliolino in sostituzione al Sig. Rolla
Sig. Giovanni Cavinati.
Primo Fiolino de’ Secondi
Sig. Pietro Bertuzzi.
Primo Fiolino per i Balli
Siz. Verdinando Pontelibero.
Altro primo Fliolino in sestituz. al Sig. Pontelibero
Sig. Francesco De Baylou.
Primo Fioloncello al Cembalo
Siz. Giuseppe Storioni.
Altro primo Fioloncello
Sig. Vincenzo Merighi.
Primi Clarinetti a perfetta vicenda
Sig. Pietro Tassistro. -- Sig. Felice Corradi.
Primi Flauti
Sig. Giuseppe Rabboni. -- Sig. Carlo Alari.
Primi Oboé a perfetta vicenda
Sig. Carlo Yvon. -- Sig. Giuseppe Becalli.
Primo Corno di Caccia
Sig. Agostino Beloli,
Primoe Fagotto
Sig. Gaudenzio Lavaria.
Primo Contrabbasso
Sia. Giuseppe Andreoli.
_ Professore &’ Arpa
Sig. Giovanni Battista Ross.

Direttore del Coro
Sig. Carlo Salyioni.
. —— ) -
Editore, e proprietario della Musica
Sig. Giovanni Ricordi.
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Macchinisti
Signori
Francesco e Gervaso, fratelli Pavesi

e —— . . ——

Capi Illuminatori
Sig. Tommaso Alba. -- Sig. Antonio Moruzzi.

Cupi Sarti
Da donna

Sig. Antonio Majol.

Da vomo
Siz. Antonio Rossetti.

[ ———

Attrezzista
Sig. Ermenezildo Bolla
W E— R —
nﬂir'r!_ftrnnﬂrn
Sigz. Giosud Parravieino.
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Parrucchiere

:. Innocente Bonacina.
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i serj
siznora Leon Virginia, - Sig. Signora Pallerini Antonia,
Altre prime Ballerine a vicenda, allieve emerile dell’ Accademia
Dignore
lini Ginseppa, Grass Adelaide . Olivieri Teresa, Quaglia Gaetana,
Altry praime Ballerini
Siz. Toncine Domenico. - 'E"'r" Bamacini Antonio.
. Primi Ballerini per le part: serie
Siz. Molinari Nicola, - Signora Bocei Marin. = Sig. Bocci Giuseppe.
$|r-. Trigambi Pietro. = 5|__;.. Cintita F'“l"l""
Prim: Ballerini per le parii giocose
Sig. Francolini Giovanni. - Signora Vigand Celeste.
Primi Ballerini di mezzo carallere
Signon
Brmdoni Pietro , Massini Federico, Fietta Pietro, Dumore Michele ,
Iedaiti Antonio, Baranzoni Gio., Chiaves Angelo, Borresi Fioravant.
Altri Ballerini per le parii
Signori
Fianciardi Carlo, Pallerini Girolamo, Trahattoni Giacomo, Sile) Anton.
IMPERTALE REGIA AccADENTA DI BALLO:
Maestri di perfezionamento
Sig. Lrox AnxoLpo. - Signora LEox ViRciNIA.
T']iTE"-\'Irl.f dr I-':'.'HI.P Maesiro di mim TH ] ed irl-_:'l'_:nl.nll' o
Sig. ViLLENEUVE CARLO. Signora MoxTicint TERESA.
Allievi salariati della suddetia Accademia.
Signore
Ravina Ester, Viscardi Giovanna, Alisio Carolina, Bianchi Angela,
Eili Carolina, Cesarani Adelaide, Casati Carolina, Cesarani Rachele,
Turpini Giuseppa, Novellan Luigia, Carboni Teresa,
Migliavacca Vincenza Besozzi Angela, Terzani Francesca,
Bencint Ginditta, Partalh |-i Giulia, |.'|-|';_.m.| Caterina , Bellic J'nlrlit.l.
Sig. Casatl Tomaso , Sig. Appiani Antonio, Sig. Casati Giovanni,
Corpo di Halle

Signori Nelva Ginseppe. Signore Bavarini Tercsa.

Belloni Michele.
Goldont Giovannois.
Arosin l;.usl_r.l.ll.".
Parraviciol Carlo.
Prestinari Siefano.
Zanoli Gaetano.
Rimoldi Giuseppe.
Macsani Francesco.
Citerio Francesco.
Tadiglieri Francesco,
Conti Fermo.
‘_'.1|-|i.'-11§ Ginseppe.
Rossetti Mareo.
Gavotti Giacomo.
Cozzi Glovanni.

Albuzio Barbara.
Trabattoni Francesca.

Rianciardi Maddalena.

Bellon l',l.llu--l:ni..h
Fusi Antonia.
Bossettl -"LEHLHI'IR-
Barhimi Casati Antonias
Feltrini Massimaliana.
Bertoglio Rosa.
Massini Caterina.
Costamagna Eunfrosia.
Mazza Teresa,
Bedotti Teresa.

Pitti Gaetana.
Morganti Teresa.
Cont1 Caterina.

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA.

Ampio cortile della casa di Fabrizio. Sul di-
nanzi domina un portico rustico con pergolato,
ad un pilastro & appesa una gabbia aperta, den-
tro della quale si vede una gazza. Nel fondo e
verso il mezzo & collocata una porta con cancello,
per cui si entra nel cortile. Al di 12, la scena
rappresenta alcune collinette.

Diversi abitatori del villaggio ; alcuni famigli
recanti le cose necessarie per apparecchiare una
mensa ; subito Pippo ;5 indi Lucia con un canestro
di biancherie ; finalmente Fabrizio ed altri servi
con bottiglie di vino.

Coro ()h che giorno. fortunato !
Oh che gioja si godra |
Pip. Dopo tanti e tanti mesi
Spesi in guerra e fra gli stenti,
Oggi alfine a’ suoi parenti
Il padron riternera.

Parte del Coro, e Pippo.
Vieni, vieni, o padroncino ;
’ Tutti.

Vieni a noi, Giannetto amato.
Oh che giorno fortunato |
Oh che gioja si godral




a ATTO
Lagasz.Pippo? Pippo?
Pip., Chi ha chiamato?
Coro Non so miente.-- Ah ah aha! (essen-
dost acecorti della guzza,
Lagazz. Pippo? e deridendo Pippo)
Pip. Ancora ?
Coro Ye'chi ¢ stato. (addi-
tandogli la gazza)
Pip. Brulta gazza maledetta,
Che t1 colga la saeltal

Lagazz. Pippo? Pippo?

Pip. Taci 4.

Coro Pippo? Pippo? Ah ah ahal (deriden-

Luc. Marmotte ; che fate?
Cos! m’ obbedite ?
Movetevi, andate;
L.a mensa allestite
La sotto alla pergola

do Pippo)

Che invita a mangiar. --
Che flemumma | sbrigatevi :
Pigliate , stendete.
Mio figlio, il sapete,
Dee Losjo arrivar.
Fip. e Coro¢ Che giorno beato
Y Dobbiame passar |
Luc. J Alfine cessato
£ Avrd di tremar. -=-
Ihi, Ninetta?...-- Quando 1o chiamo,
Tutti perdono I’ udito. --
I edui di mio marito
HrJIJ{J\'c.- adesso se ne sta?
Fab, ‘wo marito La.
Pip.«Coro} Ser Fabrizio eccolo F{
Fab, Egh viene , o mia Lucia,
Come Bacco, trionfante ;
gl reca I'allegria,
Reca il néttare spumante

PRIMO.
Che mantiene -- nelle vene
Il vigor, la sanita.
Viva Bacco e la cantina,
Medicina -- d’ ogni ela.
Luec. Ah col suo congedo alfine
Oggi arriva il figlio amato |
Fab. Certaniente; ed ammoglato
Lo vorrei, ben niio, veder,
Luc. A me tocca il dargli moglie;
Questo affare a me si1 aspetta.
Egli dee sposar...
La gazz Ninetta.
Fab. Ah! la gazza ha indovinato.
Luc., Insensato !
Fab Si vedra. -- b
Brava, brava!--*) Ahi, ahi! *) (st avyt-
cina alla gazza, U accarezza,
e ne resta beccato)
Luc. Ch’ & stato?
Fab. M’ ha beccato.
Lue, E ben t1 sta.
Fab. Ma la gazza ha indovinato.
Luc. Insensato |
Fab. Si vedri.
Tutti § Se la gazza ha indovinato,
eliaitriy  Ogm core esultera, ‘
Tutti  La sedute | amate Giannetto (additande
Fab. con parte del Coro. la mensa)
A suo padre, alla sposa
Fippo col resto del {oro
A sua madre, alia spusa
Alla cara sua madre
Noi 1'udremo narrar con diletto
Le battaglie, le stragi, 1l bottino;
Or d' crecglio brillar lo vedremo,
Or di bella pieta sns;;irilr.
I

Tulte

(o ,"r“j_r__!

vicine




ATTO
E fra i brindisi intanto faremo
1 bicchieri ricolmi sonar.
(partono gli abitatori del villaggio)
Fab.Oh cospetto! undici ore gia passate. (guar-
I Giannetto ne scrive dando 1’ oriuolo)
Che sari qui sul mezzogiorno.
Luc. Oh diavolo,
Gia cosl tardi! -- E la Ninetta ancora
Non veggo. Ov' & costei ? -- Pippo, rispondi.
Pip. Per la collina, 10 credo,
A cogliere le fragole.
dLuc. Ah Fabnzio,
Da qualche tempo son molto scontenta
Di questa tua Ninetta. -- Pippo, lgnazio,
Antonio, andate tutti
A preparare il resto. =- *) Ah se la colgo
*) (Pippo e gli altri famigli si ritirano)
Quella smorfiettal. ..
Fab. Eh via, cessa una voltal
Tu sempre la rimbrotti, e sempre a torto.
Luc:A meraviglia! E quando
Ridendo e civettando ella mi perde
Le forchette d argento, dimmi, allora
Se mi viene la bile, ho torto ancora?
Fab.Gran cosa! Finalmente
E’ una forchetta sola
Che si smarrl per caso, e chi sa forse
Che un dl non si ritrovi!... Orsi, Lucia,
Bada a trattare con maggior dolcezza
Quella fanciulla.
Luc. Ah,zhal (in aria di sprezzo)
Fab. Rispetta in lei
Le sue sventure. Sai
Ch'ella & pur figlia di quel bravo e onesto
Fernando Villabella
Che fra le schiere incanutisce; e s ella,

PRINMO. :

Orfana della madre , e senza doni

Della fortuna, colle sue r;:ll._f_-hu _

Qui si procaccia una meschina vita,

Non debb’ esser percio da noi schernita.
Luc.E chi dice 1l contrario ? —- Ma finiamola.

1l tempo vola: 1o corro ‘ ;

Un momento in cucinaj € pol, S€ credi,

Andremoinsieme ad incontrar Giannetto. (via)
Fab.Dici ben; vo nell’orto, e |4 ti aspetto. (via)

SCENA 1L

line un panierino di fragole, che scende
Ninetta con p g e scen:
dalla collina ed entra nel cortile; poscia Fabrizio,
1 ]

e finalmente la Lucia col canestro delle posate.

])i piacer mi balza il cor;
Ah bramar di pil non so;
F, |'amante e il genitor
Finalmente io rivedrd.
1) uno al sen mi stringera;
L’ altro...l altro...ah che fara?
Dio d amor, confido in te;
Deh tu premia la mia fé!
Tutto sorridere
Mi veggo intorno;
Piu lieto glorno
Brillar non pud.
Ah gia dimentico
I miei tormenti:
l\hl;n]li contenti ;
Alfin godrd! (va «a deporre il suo
panierino sulla mensa)
Fab.Oh come il mio Ciannetto (uscendo dall orto
con alcune pere che va a deporre sulla mensaj

Gradira queste pere |

Nin.




: ATTO
Nin. Addio; buon giorno! (a Fab.)
Fub.Alhn se1 giunta, amabile Ninelts.

L raccolte le fragole ?

Nin Un intiero
Panierin n'ho ricolmo. -- Eccole.

Fah. (Oh belle ,
I fresche al par di tel -- Senti, mia cara ;
(Juest’ oggi vo' che tutto
Spin d'intorno a not gioja , letizia,

E amore

Nin Oh si, lo spero. Vostro figlio. ..

Fab.Ah, aha! Mio figlio, il so, ti piace ... Basta...

Nin.Come | che dite 7

Fab, Gia da un pezzo io leggo
In quegli occhi, in quel core.

(Oh Diol)
Sta lieta;
Non t’ arrossire. Al padre suo Giannetto
Non v' & cosa che asconda: ei tama; ed 1o
Questo amor non cundanno.

Nin. Oh me felice !

Fabh.Tac, ché vien Lucia,

Yin. Caro Fabrizio! (egli bacia

la mano ; ed egli le fa una carezza)

Luc.Ma braval -- [§ tu, quando farai giudizio? --
Prendi queste posate, e bada bene (alla Nin.)
Che non si perda nulla.

Nin. Ah nol vorre:

In pria morir, che ancora
Mancar dovesse ., . .

Luc, Solite proteste.

intanle la forchetta se o' ¢ ita.

Nindo non ci ho colpa |

L Ma perd ..

Fuab,

Che wvital --
Andiaitio, (prende la Fucia per un braccio,
maostrandosi alquanto adiato)

PRIMO.
Andiamo pure.
Addio, Ninetta.
(si stacca dalla Lucia, e va a parlare
nell’ orecchis ila Ninetta)
Luc Eh quante tenerezze | Ad una serva
Non bisogna dar 1 confidenza.
iirando a sé Fabrizio)
Fab.Non pianger, mi ciulla ; abbi pazienza,
(Lucia rizio escono, e prendono
la via 1 collina, Ninetta rientra
nell’ cbituzione.)

CENA"TIL

Isaceo, pri di dentro, e poscia affacciandosi
al cello, colla sua cassa di merci ; e subito
Pippo.
Isac, «Jiringhe e ferri da calzetfe ,
Temperini e forbicette,
Az, pellini, coltells,
lisca, pietre e zolfanelli
Avanli, avanti
Chi vuel comprar,
IX chi vuol vendere,
() barattaf.
Pip. Oh, senti il vecchio Isacco.
Andate, galantuomo ; risparmiate
Una voce si bella:
Quest’ oggi abbiamo vuota la scarsella
Isac.lo compro, se volete ;
Baratto, se vi piace :
Guardate che bei C':r]:i,
Che belle mercanzie
Tolte di moda e pit che mai perfette,
Pip. Andate , vi ripeto.




ATTO
; Salutatemi
[.a signora Ninetta: se per sorte
Ella bisogno avesse
De' fatti miei, ditele ch’ 1o mi trovo
Fino a dimanm nell' Albergo nuovo. (parte)

SCENA 1V.
Pippo e Ninetta.

_"»."u.:\llt par d'avere udita (a Pip.)
[.a voce di quel vecchio merciajuolo
Che suole tutti gh anm
Passar di qua.
Pip. Non v'ingannaste : & desso;
FE mi chiese di voi.
Nin.Gli son tenuta assal
Pip.Un usurajo egual non vidi mai. (s’ ode dietro
alla collina una sinfonia campestre)
Nin. Ma qual suonol
Goro di Contadini (da lontano) Viva, viva!
Nin. Ma quai grida !
Coro (come, sopra) Ben tornato |
Pip. E Giannetto | (saltando per gioja)
Nin., {)ggetto amato,
Deh mi viéni a consolar | --
Oh momento fortunato |
Oh che dolce palpitar!
Pip. Fuori, fuori! E’ ritornato :
Deh venitelo a mirar! (correndo sulla
soglia dell’ abitazione, e chiamando

i famigli.)

PRIMO.
SCENA V.

Ninetta , Pippo, Giannetto, Fabrizio, Lucia -
¥ | r " ’ N
contadint e contadine che si veggono discendere
ot oo TR . T e S
dalla collina, ed i famigli di Fabrizio che escono
nel cortile.

)
Coro ].Praw:. bravo! DBen tornatol
- _Qui dovete ognor restar.
Gia. Vieni fra queste braccia.. (alla Nin.)
Mi balza il cor nel sen!
D’'un vero amor, mio ben,
Questo & 1l linguaggio.
Anche al nemico in faccia
M’ eri presente ognor:
Tu m'ispiravi allor
I'orza e coraggio.
Ma quel piacer che adesso,
() mia Ninetta, io provo,
E cosi dolce e nuovo
. _ . _Che non si pud spiegar.
Pip. Fab.{Mi sembrano due tortore:
e Coro } Mi It-dl'l.l:‘u.‘ giubilar. (tutti fanno festa a
Gian. -- Ad un cenno di Lucia, Pip.
e gli altri famigli rientrano in casa)
Coro Questo & giorno. d'allegria,
Di piacere , di pazzia ;
Questo & giorno da goder.
Su, beviamo; discacciamo
- Ozm torbido pensier.
Tutti JAlla mensa ; andiamo, andiamo :
gli altr Che delizia | che piacer.

(L!ff., Nin., Fabr., Gian. ed alcuni contadini
pli fh.m'rm' st assidono a tavola. - Alcuni
Samigli arrecano le vivande , ed altri por-
tano fuori delle sottocoppe coperte di bic-




V.S It L U
chieri , @ mescono ai contadini. - Pip. -esce
con un ndappo in mano, st mette it Mezzo
alla festosu turba, e fa il seguente indisic)
f‘,-'p. '1u|‘1'il-| Mmoo, beviamo
A para, a vicenda :
petto s accenda
1 d: I.i.':' fllf"-r.
Tutt: Teechiamo ; e discenda
l.a gioja nel cor.
Ip. Se il nappo zampilla ,

Se spuma , se brilla

F ricchi e piteech

Esultano allor.

Tutlt Beviamo; e raboc .

Di gioja ogni cor feetbr st Fl‘i‘”“r'{
da tavola, et adint, salutall
dai padront 15a , €SCONO,)

Gia. 0 madre, ancor non mi diceste nulla
Del caro zio. Che fa?

Luc. Sempre trahtto
Dalla sua golta.

§
I

Gia. Ah voglio
Vederlo ed abbracciarlo.
FUL. I J:]:E'JlP }mn:{aamo
(r tatti in compagnia
Andar da lui: che te ne par, Lucfa?
Zuc Andiamei pur. -- Ninetta,
Tien l'occhio a tutto. Pippo?...
Pip Signora. .. (uscendo subito)
Luc. L% in cucina
Paccogh la mia gente,
[, mangiate e bevete allegramente.
Pip. Oh vi faremo onore | ‘rientra in casa)
Gia A rivederci, (alla. Nin.)
Mia cara!
Nin. Si; ma rilornate presto,

PRIMO 17
Lue Povera bestiolina (aMa gnzza)
Vien qua; bacia la mano: addio, carina (Fa-
brizio. Lucia e Giannetto escono. -- Intanto
vh' essi dilungansi al bass6, Fernando com
parisce sulla collina, e ne discende guar
dandosi sempre d’'intorno in arla di sospetto)

Ninetta , e subito Ferdando.

Nin ' dolo mial... -- Contiamo
[__?l]l'i'ln’ possale. == OOh come,
Come sento ch'io I'amol
Fer. No, non m'inganno ( riconoscendo la casa di
Nin. 1l conto & giusto Fab.)
Fer Oh Dio!
Quella certo & mia fighal... Ahi di qual colpo
A ferire 11 vengo |
Nin. Oh cielo | un vomo:
Par ch’ egli pianga. --*) Dite, in che poss 0 ?...
*) (se gli accosta timidamente)
Fer. Adorata mia fighia ! (scoprendosi, e con dolore)
Nin. Oh padre mio! con traspor-
to, e gettandosi fra le braccia di suo padre)
Fer. Zitlo ! non mi scoprir
Nin. Come | che dite ?
Fer. Ascolta , e trema,-- Jeri,
Sul tramontar del sole,
Giunse a Parigi la mia squadra. lo tosto
Dal capitano imploro
Di vederti il favor. Bieco e crudele
Ei me lo niega. Con ardir, con tuoco,
A’ detti spoi rispondo. Sciagurato!
Li grida; e colla spada
Gia gia m'é sopra. Agli occhi




18 ATTO
Mi fa un velo il furor; la sciabla impugno,
A’ avvento, e i nostri ferri
(Gia suonano percossi ;
(Quand’ecco a noi sen viene
Pronto un soldato, e il braccio mio trattiene
Nin.E allora, pacre mio?
Fer. Barbara sorte
Fui disarmato, e condannato a morle.
Nin.Misera me !
Fer. Gli amict
Procurér ia mia fuga. Il prode Ernesto
Di questi cenci mi coperse, e scorla
Mi fu sino al primiero
Villaggio , dove entrambi
Piangendo ci lasciammo. Amico mio ,
Ili disse, e dir non mi1 poteva: Addio |
Nin. Come frenare il pianto !
To perdo il mio coraggio !
E pur di speme un raggio
Ancor vegg io brillar.
Ah no, non v'& piu speme ;
E certo il mio periglio:
Solo un eterno esigho,
Oh Dio!l mi puo salvar.
padre ,...
figlhia ;v e
( Ah reger non poss io |
Chi vide mai del mio
Piti barbaro dolor |
Deh ! m’ ascolta.
Si, parlate.
Tra |' orror di tante pene,
Se sapessi... (st vede in questo momen=
to arrivare dalla collina il Podesta)
Oh Dio, chi viene !
Chi mai dunque?

Il Podesta.

Per questo amplesso, o

PRIM O.
Ah, che dici! Son perduto.
Come far?
Qui, qui sedete. (conducen-
S'ei mi scopre ... dolo verso la mensa)
Nascondete
Quelle vesti.
Ma se mai...
Oh crudel fatalita |
Ah coraggio per pieta |
Io tremo, pavento:

Che fiero tormentol

Che barbara sorte !

Men eruda ¢ la morte.

1l nembo & vicino !

Tremendo destino,

Mi sento gelar!l (Fern. st ravei-
luppa nel suo gabbano, e si colloca all’ ant
golo pite lontano della tavola. -- La Ninetta
si occupa a sparecchiar la mensa)

SCENA VIL
I1 Podesta ; Ninetta e Fernando.

(11 Pod., avviandost verso I’ abitazione, dice quanto
segue, - Frattanto la Nin. versa da bere a suo
padre, e lo conforta in segreto.)

11 P. ll mio piano & preparato,
E fallire non potra.

81, si, Ninetta,
Sola soletta
Ti trovero.

Yuel ecaro viso
Brillar d' un riso
lo t1 farod.




PRIM O.
ATTO Nin. Mi rincresce
i poi che in estasi Che sono tulti uscitl. .
Di dolce amor Il P. Eh non importa!
Ti vedrd stendere Ci siete voi, mi basta - Ma eolul (accennan-
La mano al cor, do Fer., il quale finge di dormire, ma dt
tinvigorilo, tempo in tempo alza la testa per osservare
Ringiovanito , che cosa succede)
Trionterd. Perché non se ne va?
Il mio progetto Cacciatelo.
Fallir non pubd. Nin. Vedete, & tanto stanco
NinUn altro, un altro: questo (versando a suo Che gii s & addormentato.
padre un altro bicchier di vino) Il P. ( Can che dorme
Vi darh forza a camminar. Non di molestia.) -- Ah se sapeste, o cara,
inpr. Buon giorno, {aven- Da quanto tempo io cerco
do udita la voce di Ninetta, e solo accor I}i nitrovarvi sola. ..
endosi di lei in questo punto) Nin. Andate, andate;
Bella fanciulla. Non vi fate burlare.
Nin. Vi son serva. Il P. Ah, mia Ninetta,
ItP. Ditemi : Perché cosi ritrosa?
Chi & quell'uomo? (a parte alla Nin.) Rispondi, anima mia.
Nin. Un povero viandante
Che mi chiedea soccorso. .. SCENA VIII
ILP. I voi gli déste
A bere. Oh brava, brava! Anch’'io, mia cara, Giorgio e detti.
Ho una gran sete...
Nin. Subito , vi servo. r;;'r.r_]] cancellier Gregorio a vol m invia,
IiP.No, no; per la mia sete (trattenendola) 11 P.Un corno. ( Uh | maledetto.)
Non ci vuole del vin. Gior.Questo piego pressante & a voi diretto.
Nin. Dunque dell’ acqua? 71 P.Ah ah! -- Chi !'ha recato?
1! P.Tu non mi vuoi capir. (accarezzand. la mano) Gior. Un birro.
Nin. Lasciate. -- E bene, Nin. e Fer. Un birro!
(a suo padre) (a parte e con ispavento)
Come lo ritrovaste? -- (e poi solto voce) I! P.Giorgio , dammi una sedia. --
Fingete di dormire. -- Oh, voi saprete (ritor- Vediamo che cos & -- Vattene pure. (Giorgio
Ch’' ¢ arrivato Giannetto. nando verso il Pod.) parte)
y £ 3 Ed ero appunto
Yenuto a salutarlo.




ATTO
SCENA Lx

71 Podesté, Ninetta e Fernando.

(Il Podesté, assiso verso il mezzo della scena,
si leva di tasca un pru‘fn_f}_'lg.l'fn, ne f(_;g“,t.- le ‘IF.”--
bici onde tagliare il sigillo del piego; poi cerca
gli occhiali, e. non trovandoli, s’ impazientisce di
non poter riuscire a leggere. Intanto succede in
disparte fra Nin. e suo padre il seguente dialogo,
che viene a suo tempo interrotto dal Podesta.)

Nin.Ah‘, caro padre, udiste? lo tremo ! Intanto
Ch' ei legge, deh ! fuggite.

Fer. E come, o figla?
Sono senza danari.

Nin. Oh cielo! ed io
Non ho pill nulla.

Fer, E bene,

Prendi questa posata, unico avanzo

Di quanto io possedea. Deh tu procura

Di venderla dentr oggi, -—- ma in segretol...
Li dietro al colle 10 vidi

Un gran castagno, a cui la lunga etade
Scavato ha il sen.

Nin. Me ne sovvengo.

Fer. Quivi
Cela il danaro che potrai ritrarne.

Nel folto della selva

1o mi terrd nascoso: e come il cielo

Imbruni, fa che in quel castagno io trovi
~ Almen questo sussidio. :

Nin. ( Ah! se tornasse
Quel mereiajuolo che pur dianzi...)-- O padre,
Faro di tutto, Andate...

Fer. Figha mia,
Abbracciami,

PRIMO. 2%

ILP. Ninetta ! (alzandost)

Nin. ( Giusto cielo )

71 P.Galantuomo , restate Fer. che faceva per

Fer. (1o tremo!) uscire)

Nin. (Io gelol)
Traetevi in disparte. (pianoa suo padre, il qua-

le torna a sedersi, e finge ancora di dormire)

I1P.Son questi, almen suppongo, i contrassegni

(a parte alla Nin.)
D' un disertor. -- Fernando par che dica.

Nin.{ Fernandol...) (volgendo un guardo a suo

Fer. ( Oh reo destinol) padre)

71 P.Ma il resto, senza occhiali,
E’ impossibile a leggere. -- Mia cara,
Fate il piacer, leggete voi.

Nin. ( Gran Dio! (pren-

dendo il foglio ,trascorrendolo, e tremando)

O m’uceidi, o mi salva il padre miol) -
M affretto di mandarvi i contrassegni
I’ un mio soldato...condannato a morte,
E fuggito pur or dalle ritorte.
Ei chiamasi. ..

P, Su via.

Nin. Fer...Fer...Fernando...
( Suggeritemi, o Dei,

Qualche pietoso ingannol )

Il P. (Oh come il duolo
La rende ancor pit bella!)

Nin. Ei chiamasi Fernando Vi... Finella. (guar-
dando a suo padre, come per indicargli
la bugia ch’ella proferisce)

Il P.Continuate.

Nin. ( Oh Dio! se leggo ancora,
Tutto & perdute. -- Eté : quarantott’ anni ;
Statura : cinque piedi...)

ILP. I ben, che avete?
Non sapete pili leggere?




24
Fer. E
Nin.E una mano diabolica |
Il P. Ah se avessi
Gl vechialil (in atto di toglierle 1l foglin,
e cercando nelle sue tasche
Nin. Permettete.--*) (1l ciel m'inspira.)
Eta : venticingu’ anniy *)(ritenendo il foglio)
Statura : cinque piedi, undici pollici.
Il P.Peccatlo ! -- Andate avanti.
Nin. Capei biondi
Occht neri, ampia fronte , e tondo il viso.
Il P.Cospelto ! egli debb'essere un Narciso. -
E tondo il viso!...E poi1?
Nin. Divisa rossa
(guardando di mano in mano a suo padre per
nominar de’ colori diversi da quelli di esso)
Con mostre gialle ; stivaletti bianchi.
Se mai costui passasse
Sul vostro territorio, a dirittura
Fatelo imprigionar . ..
1L P. Sara mia cura -- ( facen-
dosi rendere il foglio dalla Nin,
e riponendolo in tasca)
Vediam se mai percaso...---Ola, buon vomeo?
Nin. (Ohimél)
Fer, Signore. (fingendo di risvegliarsi)
HE. Alzatevi:--
Cavatevi 1l cappello.
Nin. (Io muojol)
1 P. Ah aha! (ridendo)
Venticinqu’ anni; ¢ vero? -- *) ecapei biondi,
*) falla Nin)
Occhi neri, ampia fronte, e tondo il viso.
No no, sl vago Adon qui non ravyiso.
Nin. ( Respiro. )
ILP. Mia cara! (prendende
per mano la Nin.)

PIRIM O. 20
Signora... (alla Nin.in atto divoler
rl'lrf--"n'll:‘ ‘ll'“{fnrl ||I|!"I Cis .'.'I'
Partite. (a Fer.con severitd)
Duon vomo! (a Fer.con tenerezza)
. Capite? (a Fer)
Uscite di qua. (Fer. esce, ma sta
in ageudato dietre ad un f'sclf{r,\'fru della portas
la Nin. lo at compagna collo sguardo)
Nin. e Fer.| ( Oh Nume benefico
(,.ru.‘ 1 Hilﬁiu {_'Lih.-ndi,
Propizio ti rendi;
Soceorso, pieta ! )
( L'istante & propizio |
Amore ; discendi ;

Se il core le zecendi,

Che gioja sara{ )
2, SR
Siamo soli: *) Amor seconda
- f : 8 - 5
J \dupo avere veduto uscire Fer.)
L ;Mg ; e
e nile framme, 1 voli miet :
AL L Eathar nan o
L3401 - 52 DATRArd nen seil,
Tl s s i e 1 .
amml s parte del tuo cor.
3 3 :
Benche :Ix!.; vi potrei
Iar gelare dispavento :
mm 7 * "
d'radilor ! peir vo1r won senfo
5 1" N
Che disprezzo e rablia e orror.
SRR - B g ning
l: Ah m bolle nelle vene (Ler. é rientrato

¥

P,
Nin.

l; furore e la vendetta! nal cort le)
I'reme il nembo; e la sactta

o b

Gia eomincia a balenar. )

'\ (Ma frenarsi qui conviene;

&
Fer.
inr

Nine
Fer,

Colle buone vy’ tentar. )
{ Ma frenarsi qui cenviene :
Egli

Ella sol mi fa trem

ar.
) ((Uuno aceen-
< nando la figlia, e ' altra il padre)
AP Via, deponi quel rigore;
Yieni meco, e lascia far. 2




ATTO :
"'u-liL:;‘H‘l"L{.r.’ 1:'i.:.u::_'-t -”.’ ansandos
Abbastanza ho tollerato.

Uont maluro, e magistrato,
Vi dovreste vergogndr.
Ah per Bacco!.

#
Cri (gL
Wa

."'Jlllrt;i"\-

{I‘"f:‘?[!rﬂ 1 Ii' i

(al Poil

Rispettate

e e |' 1nmocenza.
¥ ) sy -

Ire, oh Diol prudenza.

(a parte a ler.)

(a Fer.)

con tmpeto)

a parte .f._-:' )

(alla Nin.

Il pudor
Caro pat

frl._'l'l'lt‘l"'..lr.il-'l 1 : Pij
Non gridate.
Vi volete rovinar!l (
Vieni meco... : iy
Sciagurate! (re Sp.'.’i;rn;;ﬂ.
Rispettate " innocenza. 4 (al 0t
Cos & guesta impertinenza : (a P.""_
Ah pa:[i.ilt* ! (a parte e I'er
51, tintendo ! (a parte alla
Nin., € poi si ritira lentamente)
DBrutto vecchio , se pia _larn:h it
E tu senti. (alla Nin. in atto dipren
derla per mano)
Mostro orrendo! (respingen-
et ‘norata! Presto o tardi doto)
Te la voglio far pagar.
( 1nfelice ! ta mi ;'_Illt'['dl,l :
( L ti debbo, oh Dio! kusciar.
{Non to quel che farei:
Smanio, deliro e fremo.
A ‘questo passo estremo
! Mizznte’il cor ‘:(:npplar.; i
; ' 15k -he la Nine
(Intants cha esce il Podesta, ‘e ;_ T “!' . o'y
rotende le-braccia a suo padre, t qualie st e
salir la collina la gazzn scende sulla tavola g
x "I ¥ . e 1 b - ._l',-_-.!'|
Ti’f;”l."rt' un E‘Ht‘{'stlﬂ;ﬂ, B & 1:-"" '-"’|I-'I‘-.|:t.[... I“ Jfr i %
momento cala lu tela, e st cambia la scenda cs
nLe St:t-;uc-j

'

T
i

Piy
__'\rﬂ.r’

)
J
%
4
b
s
)
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Nin
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Nin.
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PRIMO.

SCENA X

Fabrizi nel fondo
1 porta con hnestra che L:_u;.:'i;m-- sulla strada.

Stanza terrena in casa di

ppo s rl.":frz.-h' Ninetla ol ene dal

B F
Lt

orttle col

canestro d d:acca.

ewe posate .

j' pancia ma, tu deva

(Quest’ oggl esser contenta ;
1
1

e jine

» cibi e vino

o te ne diedi a cosi larga mano
Che un ministro ser i

nbravo , anzi un soltane.

.-"“rrr‘.'in'i:];-;.’u: e ferr1 d= fh.:zu'l{rl ecc l.‘L,"".'..:.r shr -..'-:F:.'J,'

T P
), Yattene alla

l.

jalora.

iscena) 1l merciajuolo |

Céme opportuno ei viene! -- lsacco, Isaccd?
( aprendo la porta che meite alla strada )

c.50n qua, Mmia cara signorina. (entraj

1.

AMi par che

| Pl

1 :

in i

La gabbia de
o

r 1 .
(entranao in

Pippo,
e; (conimbarazzo}

BeTO
el

rirare

Casd

lla gazea.--*) Orsi,

) ( Pippo esce ) ) (ad Isacce

Vender questa [:U:-;.'Lla,':h-gh'r ndosi da unatosca
del grembiale la pesata datale da suo padre)

Ed io la compro.

vorre: **)

b |
/

w

Quanto mi date ?

_, E assa1 leggiere ; pure
Vi do due scudi.

; Oh indegnitd! né meno
Un terzo del valore.

Via, mon andate in collera.
Yi'do un gee
I

hing , perche siete ¥




ATTO
E bene, vogho 1
Fare uno storzo. Qucrjli gon tre scudi
Siete alfine comtenta !
s Eh si, .
IFL no. s . dpe e tre s tenete ; ma c1 perd
¢ Ne vale pih di quattro.)

per forza !

Andate , and:

non dite @ nessum ... _ 4 :
Non dubilate. (vic)

SCENA XL

1 hi 11 T
Ninclia . e Pippo recante la gabbia della gazza.

Ziovita &
»
Vin “‘- J1 povero mio padre! ‘mettendosiil danaro
o : in una tasca del grembiale)
Pip. = Fcco la gabbia;
Ma quella scellerata i f
1’ una gazza, chi sa dove n ¢ andata? A
( depone la gabbia al suo f:zj--:u‘ solito)
I.a cazz.Pippo ? _ (sulla finestra)
Nin. Vedila 12 che t1 canzona.
] ' quella stregong. - (la
dopo qualche tstants

1ol fare 1mpazzir

o 1 ot
ola nella sua gabbia) &
A{a perché mai, se la domanda ¢ lecita,
Faceste entrar quel sordido :wtur;-.‘r.rf.mf
Nin.Avea bisogno di danaro; € guindi
Gli ho venduto ...

i Ah! capisco:

471

: X :
Oualche galantena. ..

Nin. Si, che per ora
Non ' era necessaria. .
Oh che sproposito !
Perché non dirle a me ? Cara signora,
Voi dovele disporre in tutlo e sepre
Di guel poco ch'io tengo.

Pip

PRLIMO. 29
Ti ringrazio.
Ma lasciami j tu sal
Che ho tante cose a fare ...
Ed io, per Bacco,
altrettante, e son gia stracco.

(via)

Ne ho da fare

SCEN A "AFL

Ninetta 3 subito Lucia con Giannetto, ed appresso
il Podestd con Gregorioy indi Fabrizio, in fine
Pippo; tuthi dalla porta che melte alla strada.

Nin, Jf.\ ndiam tosto a deporre entro il castagno
Questo danaro. Oh se potessi ancora
Rivederli, o mio padre ! ( fa per uscire)

Luc. Ah la fraschettal
In casa, in casa. Se i colzo ancora...

Nin.(Pazienza! & d'uopo rinunziar per ora.)

Lue-Eccovi, o miei signori, quel Giannetto (pre-

sentando suo' figlio al FPod. ed al Cancell)
Che si fe' tanto onor. (la ‘Luecia'si fa recar
dalla Ninetta il paniere delle posale ,

¢ si mette a' contarle)

ILP. (a Gia) Me ne rallegro.
lo lessi ne' giornali
Pili volte 1l vostro nome ; e ben rammento
I: la bandiera che di man toglieste
All'inimico , e i due cavalli ucers
Sotto di voi. Si giovine ; e st prode...

Gia.Degno ancora non son di tanta lode{..

Fab.Bravo! - Che ve ne pare? (alPod.ed al Cane.)

Luc. E nove, e ‘dieci,
Fd undici. -- Stordita | eced qui manca {alla
Ora un cucchiajo. Nin.)

Come ?

Si, un cucchiajo.

Nin.
Luc.

L8




3 'I'n. Ij l L8
*) .- Eh! che ne dite? **)

’ ¥

Conta pure tn stessa
*\ (la Nin si pone a coptar le posate)
.y {-I'J'-. L.'I,';.-H.-Ll'-r. r.'_:ll-" altri)
(dgei manca ‘un cuct hiajo ; | al

»
Si perse una forchetla. Ah questo e troppol

i '_'-II'_'II:':II

I1 PV ginsto il vostro sdegno:

Qui ci sono de’ladn Esaminiamo,

Processiamo. -- Gregorio. ..

Fub. Eh , ch'io non voglie
Processi in casa mia. ~- Ninelta?

Nin. E' vero;
Uno adesso ne manca: € pur, credete,
Poc' anzi ¢ eran tulh (piange)

Fab. Eh via, non piangere
Lo troveremo

f.-;l:”'r i':Ii'i'ul.}..
rﬁl't'i d \-'I."L.l-"'l.' S5€ 1!|.-‘.iI
La sotto al pergolato
Sia caduto un cucchiajo. ( Pippo esce)

Lue. Io e scummetto
Che non si trovera.

Inp. Non dubitate ;

Lo troveremo mnoi. ( Voglio ¢he almeno
Tremi lindegna.)-Carta e calamajo. (alla Luc.)

Jue. Vi servo sul momenlo.

Fab. Vi nipeto
Ch'io non veglio processi.

Lue. Eh taci, sciocco .
1. innocente & sicuro: e se v’ & il reo,
Giova scoprirlo e castigarlo.

Gia. Oh cielo !

Per s} piccola cosa. ..

ILP. E pur la lesge
In questo & assai severa,

Ed i ladnn domestici condanna
Alla morte.
Gia, Alla morte !

(chiagm. verso le quinte.
Pippo corre subito)

(al Pod.)

PRIMO.
SCENA XIIL

Pippo e delti.

Pip j!.. sopra ‘e sutto
Fio cercato e frugate,
Ma nulla ho ntrovato.
Nin. ( Oh me infelice ! )
7l P.Dunque ¢ ¢ furto.
Pip. Io non so niente.
Nin. Anch o
Sono innocente.
ILP. Or si vedrh. (il Pod. ed il
[;.rim.‘l:”. stedono f’lrf Lift “H-"’.JHFHJ)
Fab. Ma quale
Esser potrebbe mai
Lia persona sospetta ?
Gia. Un ladro in casa! e chi sard?
La gazza Ninetta.
Nin. Crudel! tu pur m'accusi?--(volgend.alla gazza)
Gia. {olla Nin.) Oh Dio, tu piangi!
Nin.Ma non | atete udita? (additando la gazza)
Gia. Ah non temere!
Nessun vi bada, (la gazza vola via)
Fab. In somma, vi scongiuro, (alPo-
Lasciate, desistete. desta)
ILP.Non posso.
Gin. Ma... (con risentimento al Pod.)
ILP. Silenzio! -- E voi scrivete. (al
In casa di Messere Cancell)
Fabrizio Fingradito
E stato oggi rapilo. ..
Rapito, no; smarrito.
Zitto! vuol dir lo stesso. --
Rapito. Avete messo? (al Cancell.)
Un cucchiajo d argento
Per uso di mangiar.




'..' AR
Nin Gia.l

¢ Kab.

! ‘."Ir‘l :

I P,

Liic

Il P,

Nin.

HES

an

ATTO
( Che bestia! che giumento! (additan-
M1t sento a rosicar.) do il Pod.)
( Che talento | (idem)
Mi fa trasecolar.)
( La rabbia ancor mi sento;
M1 voglio vendicar.)
€ Pentita gia ma sento :
Colui in fa tremar.) (idem)
Di tuo padre quale & il nome? (allaNin.)
Ferdinando Villabella.
Villabella! GCome, con h_ 7 -
Ora intendo, furfantel
(Quel briccone era tuo ;mdrw.
Ma paventa ! le mie squadre
Lo sapranno accalappiar.

Gia. Fab, Luc. Pip.

Quale enigma |
Eh! nulla
Questa semplice fanciulla
Ne wuol tutti corbellar.
Pili non resisto, oh Diol (si leva dal
grembiule il fazzoletto per f1scili-
garsi le lagrime , e rovescia in terra
ELF {If!”-"lf‘] Jnll: evito fnf.l f-rh [} ||}
Ma che danaro & questo ? (con ma-
: raviglia)
E mio, signora; & mio. (raccoglien-
do affannosamente il danaro)
Eh ! tu mentisc.
Presto |,
(al Cancell.)

testa |l che

nulla,

Scrivete.

? Ye lo giuro;
E mio, ¢ mio, signora.
I’ suo, ve 1 assicuro :
lsacco a lei lo die.

InpP.
FPip.
Il P,
Nin.
ITP.
Gia.
Nin.
(ria.
Luc.
Nin.
ILP,

Nin.
Gia.Fab,
eluc.
Pip. ab
1P,
(ziat.

Pip.
Fab;

e Gia,

Lu-:*.Fub.g
a4

Nin.

PRIM O.
Il Pod, Luc. Fab. Gia,

Isacco ! (con istupore)
Ed a qual T.l[fIIH. (a Pip.)
Per certe ciancia
Che a lui pur or vendé.
Per certe cianciafruscole (ironica=
Cioe? mente alla Nin.)
Parlar non posso.
Caduta sei nel fosso.
Tacele.*) - Scopri il vero. **)
) [’Crln ira al Pm.f) bl
MNon ‘posso! passione alla Nin)
Deh rispondi! (insist
con wive IIlJr.'-_._."-_r.r::',:I
Tu tremi; ti confondi.
lo, noj signora;... io spero...
Inutile sptrdnml (si elza)
Rimedio pili non v' &,
I:In perdo la costanza;
Che né sard di me!)
( Ah, questa circostanza
Mi porta fuor di mel)
( Oh fiera eircostanza!
Io sono fuor di me.)
(Omai pilt non t’avanza
Che di venir con me.)
(con vistbile givja)
Bi chiani Isaceo. (con impeto)
Subito; (m atto di partire)
In-piazza il troverai.  (a Pippo che
parte immediatamente)
Possano tanti guai
Alfine temunurl (intanto il Pod.

esamina il processo)

;J-.. |.|.| e

(con

; (“h padre'! fu lo sai

10 posso favellar, )




ATTO
{‘_lH‘I. danaro a me pargete,, (alla "r'.frl.)'
(Che pretende? O Numi, ajuto!)
(consegna il danaré ab Pod.)
All' Ufficio & develuto.
(st pone in tasca il danare)
Oh crudel fatalita!
ad
e |'ardimento (additando

( La superbia
la Nin.)

T; fard hen 10 passar.
(GGia vicino ¢ il mio momento
Di godere e trionfar.)

( Padre mio, per te mi sento
Queste core a lacerar ;
E, per mio maggior tormento,
Non ti posso, oh Dio, h,:m.ir‘)l

( Quel pallor, qm—l turbamento (idem)
Mi fa I'alma in sen tremar :
Ora spero, ed or pavento;
Che mai deggio, oh Dio, pensar!)

SCENA XLV.
Pippo con Isacco e detti.

Isac. _[SHL“('[! chiamaste. (con umilta)
1l P. Che cosa compraste (ad [sae. addl-
Da lei poco fa?’ tandogli la Nin,)
Isac. Un solo,cucchiajo
Con uvna forchetla. (titubanda)
Gia. Ninetta! Ninetta! (coll’ accento dell

Ti1 dunque sei read -- disperazione) -

( Ed 10 )a credea
L' istessa  onestit 1)
IlP.Fab.' Convinta & la reaj
e Luc, Pia dubbio son ¥ ha, (ciascuno con
Lip, ! Ah s'io pr&nudfa' ~v diverso affetto)
Ma ¢ome s fa?

PRI MO. 55
Ov’é la posata ? (ad fsac.con risolutezza)
Mostrate; -- e vedrete. (agli altr)
Che mai mi chiedete ?
Yenduta 1'ho_gii.
Destin terribile |
Ma fate presto. (al Cancell. dopo
mnrvlrr' p.re*ﬁlfﬂ all’ orecchio.
1l (umn! purte subito)
Quai cifre v erano?
(con impeto ad Isacco)
( Ancora questo ! (coll’ accento
della disperazione)
Le stesse lettere! ...
Misera me!)
Eravi un'F  (dopo aver alquante
Ed un V insieme. pensato)

Tutti, fuorché il Podesta ed Fsacco.

Mi sento opprimere ;
Non v'é pia speme ;
Sorte pili barbara,
Oh Dio, nen v'é&1
Bene, bemssimo!
Non v'é pili speme.
(Tu stessa chiedermi
Dovrat mercé, )
Ma qual romore!

Tutti fuorche il Podesta.

Lia forza armatal
Ah mio signore,

, ' «al Pod)
Pieth , pietal

Gia., Fab., §
Luc. e Pip. ¢




ATTO
SCENA XV ED ULTIMA.

suddetti ; Gregorio alla testa det soldati ;
molti abitatori del villaggio ,
e tutti i famigli di Fabrizio.

ln prigione costei sia condotta. (alle guar-
- die, accennando la Nin.)
Giuro al cielo ! fermate, o temete...
(opponendosi alle guardie)
Obbedite.
Gran Diol
SDSPI'J]dL‘tt. *-_f!i Pod.
supplicandolo)
Non lo posso. -- I miei cenni adernapite.
[u”ﬁ "‘Hurcfﬂ')

Nin. Luc. Fab. Pip. Isac. e Coro,

Luc Pip.

Oh destin! (le guardiecircondano la Nin.)
Questo & troppo! -- Sentite.
(al Pod.)
Sonoc sordo. (Ora & mia; son contento.
,  Ah sei siunto, felice momento't
| Lo spavento piegar la fara.)

in. i Mille affetti nel petto mi sento;

&

Nin.
Gia.

AP _
Nin.Gia. Qh crudeli!

Lo spavento gelare mi fa.
¢ Gian. Fab. Luc. Pip. & Coro.
iMille furie nel petto mi sento;
I suddetti ed Isacco.

Lo spavento gelare mi fa.
Ah Giannetto !
Mio ben!... (i due amanti
si abbracciano)
Separateli. (alle
guardie)

PRIMO.
Tutti gli altri, fuorche il Pod.

Che- orrore
Legatela: (ident)

Gian. Fab. Luc. e Pip.

Ah signotel... (al Pod. supplécando)
11 P. Non pill, - Strascinatelas
(alle guardie)
(o Gidn. Fab. e Lu )
Ninetta!
Finiamola.
(con tmpelo)

Tutti , fuorche Nin, e il Pod.

Chi gli vibra un pugnale nel seno |
(additando il Pod.)

Vorrei far tutto a brani: quel cor.
Nin. (Ah di mericordatevialmeno; (a Gian. Fab.
} Compiangele il mio povero.eorl e Luc.)

11P. f( Ah la gioja mi brilla nel seno!

\" Pili non perdo si dolce tesor.) (additan-
' do la NinJ)
( Il Podesta ed il Cancelliere eseono calle
guardie, le quali conducono via la Ninetta , at-
traversando. la folla de contadini. Lucia rimane
immobile col wiso noscosto -nal. suo grembiale.
Fabrizio trattiene a forza suo figlo che yuol cor-
ppo e tutti gli altri

Nin. o vi lascio!
Gia, Fab. Luc.
Il P.

rer dietro alla Ninetta, Fi
famigli manifestano la loro casternazionej € s
questo quadro cala il sipario.)

Fine dell’ atto L.




ATTO SECONDO,.
SCENA; 1L

Il Podesta e detti, indi Guardie.

ATTO SECONDO.

ILP, Antm:iu. Antonio? (di dentroj
~Int.Son qua, son qua. (corre r'frf aprire)
SCENA. PRIMA. Il P I.asciatemi con lei. (Ant.p)
( All'arte.) == Orsli, mia povera Ninetta,
Vestibolo delle prigioni nella Podesteria. T accosta. A te mi guida
Tenerezza e ‘pieta. Pilt non rammento
[ tuol torti con’ me: vorrei salvarti;
Ma come mai, se tutto
Rea ti condanna?
Niri, lo rea!
E creder lo potete ?
Ah-si, pur treppo !
. Nin.Tutto, & vero, congiura a danno Imio :
Io vo' cercare almeno s Ma, lo sanno gli De¥, rea non son io.
D'alleviare i tuoistrazj.'-- Ehi, mia signora... ILP.F bene, io spero ancor) Tutte’ tu puot,
(Ant. dice gueste ultime parole aprendo R g
la porta del carcere di Nin., e chia- s S :
mandola dalla soglia)
Nin.Ahimé ! (di dentro)
Ant. Deh! non temete :
Sono Antonio; sorgete... (entrando nel carcere)
Venite qui, -- venite (uscendo dal carcere
colla Nin. per mano)

Antonio, e subito Ninetta.

Jr:t]n quell' orrendo carcere rinchiusa
(additando il carcere di Ninetta)

Geme la poveretta! Ah chi potria
Del misero suo stato 1P
Non sentiré pieta ? Cara fanciulla, '

Aspettarti'da me, 8%, non temere;
Voglio quest oggr 1st<ss0
Tegliert1 di prigione.

Nin. 7O mio signore,
Se non mi promeltete
Che intero mi sara reso !’ onore,

i E innanzi agh oecchi altrm
A respirare, ed a godere almeno Sciolta ritorserd d’ogni sospélto,

. Un podi luce. ; Yoglio qui rimaner.

ven, . Ah quanto vi son gratal -- np. Te lo prometto.
Conoseete voi Pippo? Si, per voi, pupille’ amate,

dn. Il seryo. .. Tutte 'tutte far desfo:

Nin. . ; Appunte, Ma per me, tu pur, ben mio,
Se poteste, di grazia, Qualche ‘cosa devi far.
Farlo tosto avvertito Chi 8 ajuta ?

Ch’io gli verrei parlar. .. Sta tranquilla;

Ant. Uhm ! non saprei, .. E t affida a chi t'adora:
Vedrem,,, procureremo, ..




ATTO
lo salvar ti posso ancora,
Se t'arrendi al mio pregar.
No giammal.
Paventa, ingrata !

Coro di guardie (di fuorl. )

Ah Ninetta sventurata !

Quali accenti! = Un solo amplesso...

(con trasporto)
Coro (entrando. )

Radunato & il gran consesso; (a queéste
voci 5 esee fuori Antenio 4 il quale
si tiene in disparte)

Manca sole il Podesta.

( Oh mia sorte maledettal’) --

Ho capito, vengo in fretta. --

(alle guardie)

Hai sentito.? e ancora adesso... (alle

Si,;vi replico lo stesso. Nin.)

Ma la morte ?

, Non la temo.
Vanne, indegna ; ¢1 védremo :
Quell’ orgoglio alfin cadra.
Udrai la sentenza,
Perdon chiederai;
Ma invan preghepai ,
Ma tardi.sara.
Coro ed Ant. (Oh ciel ,; ehe fia mail
Sospetto mi-day)
1P In odio. & furore
Cangiato ‘& 'amore 3
Pieth pel uyio petto:
Pir luoga, pon ha,
{ In questo punto s’ode du lontano il suono
de’ tamburi con cui s annunzia al Popole
che s apre la sessione del Tribunale)

SECONDDO.
Coro Udiste ?
Il P. " V1 seguo.
{oro E questo IFEUr'ViSD.
Il P. E bene?
Nin. Ho decise.
Il P. Qual sorte ) attenda
L. ingrata non sa.
| 1Y

(alla Nin.)

(parte)

Coro ed .,:fnr.E}lf_l 1el torbsdo aspetto

b . M "
Paura mi fa.) (il Coro parte in-
Nin. f.'\fl barbare ozgetto, sieme col P.)
T invela di qua!

i

SCENA IIL
Alntonio, Ninetta , e subito -Pippo.

f_fn!.-!_j:nlv:!h , Podesta ! tu me |’ hai fatia,
Le cose questa volta
In regola non vanno. Ah piaccia al cielo!...
Pip.Chiamar voi mi faceste.*)- Ah cara amica! **)
*) (ad Ant.) **) {vedendo la Nin.
e correndo verso lei.)
Nin.Ho bisongo di te. (a Pippo)
Ant, Poche parole, (a Nin.)
Vedete: io vo fraltanto
A far la sentinella. (vea)
Pip. Ln cid che posso,
Quel poco ch’io possiedo,
Volentieri ve 1’ offro.
Nin. Ah no, mio Pippo,
( togliendasi frattanto dal collo la croce)
Abusarmi non voglio
Del tuo buon corl Solo ti chiedo in presto
Tre scudi, che andrai tosto
A portare la dove
Or ti dird, Questa mia croce in pegno. ..




4a ATTO
prp -"Ld”g 0, ad; .,.U Dove
Portar debbo il'danaro?
Nin. Ha tu prese
Quel:gran castagno che st trova dlf:trn
Al vicin colle?
i r*hr seavato & in mo
Che un vom vi si [mll-th
1asi quasi ‘appiattar .

¥,
!
L

‘-:11 quello app

Li dentro 11 sconsiuro
I riporre il danaro innanz
p. Dentro 1l veechio caslagno
in,S51; ma che niun 1 vegga.
Siamoe intest  (in
. Ma Pippo? e questa croce atto di partire)
Che t1 scordavi
Io non mi scordo nulla.
Tenetela, vi1 prego.
Se.la ricesi, non accetto anch'io
L' offerta tua,
Vi shdo.
Ora che so quello che fare 10 debbo,
Nessun pili mi trattiene.
E pare un gran piacere il far del bene! (c.5.)
HNin.Deh pensa che domani, (trattenendolo)
Oggzi fors’ anco , non sari pili mio
(Quest’ ornamento !
FPip. Ohibd | non lo credete :
Esser non pud ; mel dice il cor... tenete,
Nin. E ben, per miz memoria
La serberai tu stesso:
Non hai pia scuse adesso
Dh rifintarla ancor.
Pip. Pagno adorato, ah sempre
Con Pippo tu starai:  (baciando Ta
Compagno mio sarai croce)
Fin che mi batte il cor.

SEFCONDO.
Mi eadono le lagrime ;
M’ opprime il sue dolor 1
Un’ apima, s1 lenera
Mi fia presente ognor )
A mio nome , deh consegna
Questo anello al mio Giannetto,
Tanta fede, ezuale affetto
Ah veduto mai non hol
Digli insieme che lui solo
Fino all ultimo sospiro;
Mz non dircli che 1l mio duole. ..
{‘_'!:l:f.-.tu core.. Ah ch'io deliro
1l mio ben pilt non vedro.
Per cariti , cessate !
St si... mon dubitate.,.
Tutto fard... dird  in atto di partire)
Non t obbhar ...

Che dite! (vivamente
ﬁﬂpﬂlﬂ‘ fi'li s0n i':". commaos ".'._;'
Povero Pippo , addio.

Addio!... (Se ancor qui resto,
Mi scwppia in seno if cor. )
L' ultimo istante & questo
Che ci-vediamo ancor.
(Vedo i in queg 1" occhy 1l pianto ;
Ma ve' che plango anch’io)
( Vedo in quegli occhi il pianto,
E la c.a];:ic n son 10.)
( Dove si trova, oh Dio!
Un pilt sincero amor ?)
Addie ! ... (Se ancor qu resto,
Mi scoppia in seno il cor. (Nin. entra
nella sua carcere, e Pip. se ne parte)




ATTO
ShELENALY.
Stanza terrena in casa di Fabnzio,
come nell" Alto primo.
Lucia sola.

g.n:'vi':::e Ninettaty, Iid & por certo
Ch'ellasia re‘!:"l\]n.ill dubbiol... ||t-;itj'l>-t|~|| luoeo
Le prove, i testitnonm ,

E ver . .la q;:{n]i?.'-l. sua fanno evidente ;

Ma pure, chi sa mai ? forse & innocente.

SCENA ¥, Fuc. e B

2 e

Lucia e Fernando. Caro

Tauc.

{oro

1
f.uu‘.(.r]"-'l ¢ ?--Fernando.! oh Diol

Fer. Mia cara amica , Fer.

Che nessuno e ascolti] - Ov' & Ninetta ?
Luc.Ninetta ... Deh fuggite ! (piange)
Fer.Ma che wuel dir quel pianto ?

Luc.Ah non - ni' interrogate !

Fer.Voi mi fate gelar | ... ( Entra il castagno Coro
Ancor non pose... Un nero FRTL
Presentimento ., . Che pepsare 7...)=E bene,
Che fa? Deh rispondete !

Luc. Ah se sapeste |
Accusata di furte. ..

Fer. La mia figlia?

Luc.Si dessa.

Fer. Come ?... Esser non pud. Seguite.

Lucnnanzi al tribunale
Eurse in questo momento

giudicata.
Fer. Fterni Dei, che sento!
Oh colpo impensato ! . ..
Oh annunzio ferale!...

(laro

rer

.I'i'?'.

SEE€ OND O.
Akil... qutto del fato
\I'investe , m*assale
:4 At I'lHJ I'i&',ur!

Per te dolee figlia
I irata mia sorte
Con amma, torte
Soffersi finor
Perché amica speme
Nutrivama il cor.

Coro di donne (di dentrc.)

Oh giorno! ...
Chi geme?
D' affanno , d’ orror l
Ninetta'..
Sesuile,
Pitt scampoe non ha.
E il duol non m'uccide!...
Pin misero padce
Di me chi wal vide!
Suo: padre /...
J (Che dissil ) (a
51‘.0 ['-'.:-L‘iru: ST
Il vedete.
Deh anmica... tacete ...
( Scoperlo. .. avvilito ...
Proscritto . .. inseguito. ..
Ohimé ... che riselvere
Juest’ alma nen sal)
Invano difenderla
Il padre polra.
Si vada, s corra,
Si sprezzi la vila, i
M chiama, m' invita
Natura , pieta.
Lo chiama, lo invita
Natura, e pleld. (partono)




ATTO
SCENA VI
Sala del Tribunale nella Podesteria.
Pretore, Giudici, un Usciere; il Podesta ;

Giannetto 3 Fabrizio; Popolo;
Guardie alle prnl'::

! Giudici sono assisi sut loro sedili: in mezzo
1k essi e il Pretore, innanzt al quale é collocato
i tavoline, -- Il Podesta , presente alla sessione
occupa und sedia a parte. -~ Da un lato si vede

popolo spettatore , fra-cui si distinguono (Gian-
netio e Fabrizio: — A4 alesarsi della tenda , si
vede U Usciere che va raccogli |arrfw f volt nell" we-
na. Una musica tetra H'HHHH.. il rj‘.n o terribile
momento. L’ Usciere 3 raccolti 1 voti, consegna
r Hrng al Pretore, il quale , trovato che {;:!’1.\: le
palie sono nere, esclama:

f*‘rlf.-:.i"l pieni voul & eondannata.
Gia. Oh cielo
E tu lo soffri? ,
Pret, Zilto !
J"')ub. - Abbr prud
Pret.Venga la rea.<=*) Stendele la sentenza **)
*} [n”' Usciere . che parte subito)
) (ad uno de’ Giudici)
¢t e Giud. Tremate , o popoli,
A [r].l." esempio |
Questo ¢ di Femide
1) avgusto tempio:
Diva terribile,
Inesorabile |
Che in' lance pondera
L' uniano oprar:

§IEELND 0.

',1i.L| Lo .I-I.n-!l‘.l*
Prolegze e v :ndica ;
Ma sempre il fulinine
Sovra il l‘ﬂ]pt"»'l'll'ﬂ
{(iugne a scaghar.

Gl N A N i,
Ninetta e detti.

Vinetta entra accompagnalta da alcune guardie
che subito si ritirano, e ;:I.I"Fl:"i:f.[l!n' 1 dall’ Usciere
il quale le indica il luogo ov ’ella debbe fermarst)

FPret. ! nfelice donzella,
Omai pia non vi resta
Che sperare nel ciel. -- ";:-r:mr, porgele.

ﬁmi-‘m gdeore ta sentenza
dal f:fu lice che hu *LLS{.I,,]'
Fflflﬂl-izl'f'ﬂﬂl'l" che la mominata
Ninetta Filla .-”xr e rea_convinka
Di domestico furto; o pient vott,
Ed a icnor u’ He vigenti leggt,
11 regio Tribunale
La condanna alla pend capitale,

t, fuorche il Pretore ed i Giudici.

A kit q_|:t] r'nh'.h Lant Gia d'intorno
Ulular Ja morte ascolto:

in nenl

nel sun
Miro: i duolo ed il térror |

Aspettates sospendeles (ai Giudiei)

Vo1 punie un®inhccente ;

iy L iy
(a dipinto voilo

[ . = e {EY
l N 414 .—.."',-n-‘_ Ly

i 7 ]
LJ-I nieschind ChHIUQL




ATTO
Tutti, eccetto il Pretore ed i Giudici.

Un arcano !
Il Pret. ei Giud. E ben, parlate. (alla Nin.)
Nin. Rispettate i1l mio silenzio.
Gia. Ah Nineita!
Fab, e Pip. Palesate.
Nin. s Non crescete il mio dolor.
1L P. ( Maledico 1l mio furor.)
Gia. Irl’n’.'r.f Mi si spezza a bram il cor.

jlr Pretore ed t Giudict.

]_j,l]a1t;:u|:: e ben, sia tratta
N y popah, 3 x ¥
Al supplizio, (alle guardie}

-

SCENA VI

Fer, Ah no! fermale.

Nin. Yoi qui, padre 7
Gia. Fab. d Pod. Chi vegg'io ?
Fer, 'Vr:n;-:u 4 vol o, 5S4 IZue :1.5_5-- o’ (lad )
La mia figlia a hiberar,
Nin. ( Infelice! Possa il cielo
. I suoi gilorni almen serber
Fer. I miei sforzi ed il mio zelo
2 Possa il cielo coronar !
Gia. Oh caraggio! Possa il cielo
eFab. 11'J.'antu gelo secondar!
Il P, Signorn; & qu::]i.ﬂ, & quello
1l disertor che preme:
Lcco gl'indizi, -- e insieme
Vi troverete |’ ordine
Di farlo iwprigionar,

(alzatosi)

(consegna al
Pret. un foglio)

SEFCOND O.
1l Pretore ed i Giudict.
Guardie.

Nin. Gia. Fab.
Il Pret. ed i Giud.

Gran Diol
Fermatelo. (le guar-
die circondano Fern.)

Nin. Gia. Fab.

Oh cielo| e fia pur vero?

Son vostro prigioniero;

11 capo mio troncate :

Ma il sangue risparmiate

D' un'innocente vittima

Che non si sa scolpar.

Il Pretore ed i Giudici.

La sentenza ¢ pronunziata;
Pili nessun la pud cambiar.
Fer. Ma dunque?...
Il Pret. ed 1 Giud. L. uno in carcere ,
F 1'altra sul patibolo.
La legge ¢ inalterabile;
1l reo punir dovra.
Fern. Nin. Gian. Fab. il Pod.
Che abisso di pene!
Mi perdo, deliro.
Pily fiero martiro
L' Averno non ha.
Un padre, una figla
Tra ceppi, alla scurel...
A tante sciagure
Chi mai reggera |
Il Pret. ed i Giud.
Guardie , ola,
Fab. e Gia. Piii non poss 10
LJ

fuor I'!l mi !




ATTO

Che faceste, padre mio |
Per voi solo io vado a morte :
E wvol stesso alle ritorte
Volontario offrite il pjé.

Fer. , Che dicesti?

frer. Gia, Fab. Parla ; spiegati

Il Pret. ed i Giud.

Via, si tronchi ogni dimora;

Alla carcere, al supphzio.

Ah mio padre, in pria ch’io moral... (in
atto di volere da lui un amplesso)

Figha! -- Barbari, lasciatemi. (alle

guardie che lo trattengono)
..” Pret, ed i Giud.

f‘_:_«'uf,:ui_[e-. (alle guardie le quali fanno
= 3 subito per istrascinar via Nin. ¢ Fer.)
}f.;r. e Nin, Oh Dio
Gia. e Fab. Ah Ninetta |
Il P,
Nin.

, 5occorso |
=ty ( Qual rimorsal )
Mio Giannelto! mio Fabrizio |
Il Pret. ed i Giud.
Alla carcere; al supplizio. (alle guard.)
Tutti, fuorché il Pret. ed i Giud
Ah neppur I'estremo amplesso |

Questa & troppa crudelta.

Sino 1l pianto & negato al mio ciglio:
Entro il seno s arresta il SOSPIT.
Dio possente, mercede |

Tu m’ aita il mio fato a soffrir.

Il Pret. i Giud. ed 1l Pod.
{J}I‘I gi4 il pianto mi spunta sul cigliol

Tanto strazio mi fa impietosir.

Ma la legze non ode consiglio :
L Nl'&i di\]:l!l:_" :

mo alla legge ubbidir.)

consigiio!

SECONDO. 51
(Le guardie dall’ una parte conducono Fern, alla
carcerej dall’ altra la Ninetta al luogr del sup-
plizio. Il Pretore , i Giudici, ed il Podesta si
ritirano. Tutti gli altri partono costernati.)

SCENA IX

Piazza del villagzio. Alla destra dello spettatore
si vede il campanile ed una parte della chiesa:
verso la cima del campanile sporge in fuon un
piccolo ponte ad uso di far delle riparazioni. --
Alla sinistra & collocata la porta maggiore della
Podesteria. Al di 12 della Podesterla ¢ & una
contrada, e dirimpetto un’altra che mette dietro
alla chiesa. Parimente alla sinistra, si vede una
piccola porta, che & quella dell’ orto della casa di
I"abrizio.

Pippo ; quindi Giorgio 5
e in fine Antonio.

f’a'lru.{}r:t che nel castagno
Ho riposto il danaro, veder bramo _
QQuanto mi avanza ancor.--y) Sono pil ricco
*) (siede sovra una panchina di sasso presso
I’ orto di Fab., e conta il suo danaro)
Di quel che mi credeva ... Ah questa lira,
Nuova di zecca, me la di¢ Ninetta
Un certo giorno ;... dunque a parte: usieriae
Tu starai colla croce.*) -- Ah brutta diavola,
*) (mette a parte la lira, ein questo momento
compare la gazza sulla porta dell’ orto)
Che fai li? Se t E‘HIE‘_D.,. e
Gior. Con chi 'hai ?
Pip. Con quella gazza infame*)-Ohlecco Antonio.
%) {ul;ﬂnrfrh‘.-}
(ad Ant.)

E ben che nuove abbiamo ?




ATTO
E la Nipetta?...

nt. Ahimeé! tutto & finito.

Pip. Podesta scellerato! (qui, la gazza discende
sulla panchina, rapisce la lira messa in
disparte , e se ne vola sul campanile)

Gior, Oh guarda, guarda. (ad-

ditandogli la gazza)

Pip. Briccona ! I giustamente

Rubarmi la moneta
Che tanto mi premeva. -- Ah birba, birbal
Fccola 1a sul ponte. Oh se EJULt'ﬁ:ii.
Arrampiccarmi, forse
Troverei la mia lira. Vo' provarmi
Ant.Andiamo insiem.
Pip. (;azzacrcia maledetta! (Pip.
e Ant. corrono via)
Gior.Ah ahi, non correr tanto, che 1 aspetla.

SCENA X

Ninetta in mezzo alle guardie discende dalla
gradinata della Podesteria, e s'avvia lentamente
verso la contrada che gira dietro alla chiesa: essa
. e i . ;
é preceduta e seguita dagli abitatort del villaggio.

Coro .lnf-z-iim: , sventurata,
Ti rassegna alla tua sorte:
No, crudel non ¢ la morte
Quando ¢ termine al martir.
Nin. Deh tu reggi in tal momento  (soffer-
mandosi davanti alla chiesa)
Il mio cor, pietoso lddio!
Deh protegei 1l padre mio,
E ti basti il mio morir !
Or guidatemi alla morte. (alle guardie)
S1 finisca di softnr.

SECONDO.

Coro e f;i:n.r‘gir}.

Ah farebbe la sua sorte
Anche un sasso intenerir | ‘

( La Ninetta prosegue il suo f_'mnm_fur-, seguitata
dal popolo , e ben tosto si toglie agli .-:gulru'di. 1r1_1q¢;Ir.
spettatori - Terminata la funebre marcia, Guorg.
attraversa la scena lentamente e costernato)

SCEN A! «&k

Giorgio; Pippo ed Antonio nel cnmpf_:mfe;
e poscia Giannetto Fabrizio , Lucia,
e diversi famigli.

Sl
Pip. (_l jorgio, Giorgio ? Oh me i"%*]ir:rr | {.mF
ponte del campanile, tirando a sé
qualche cosa da un buco in cut egli
aveva intruso il braccio. Intanto la
gazza & volata via.) :
Gior. F. cosi, che cosa & stuto ?
Lip. Tutto, tutto ho ntrovato : _
Guarda , guarda; *) (avvisa, erida. --
| (:rm_ﬂrnm{ngn’i la posata)
Ant. Non lasciamola ammazzar |
Gior.  Sei tu pazzo ? :
Ant. e Pip. Ola, fermate: (vedendo da
lungi il convoglio, e gridando
a tutta voce)
Dove andate ? cosa fate ?
Non mi vogliono ascoltar,
Pip. Inumani, andrd ben 10... |
(Pip. e Ant. rientrano nel campanile)
Gior. Ti compiango, amico Mio:
| cervello se n'¢ andato, (Pip. e Ant.
suonano una campana a tuttd forza)
Che fracasso indiavolato |

Oh che pazzo da legar!




54 : ATTO
Gia. Che vuol dir? (uscendo precipitosamente

Fab. e Luc,

dall’ orto)
Che cosa avvenne? (idem ,
e dietro lore aleuni famigli)
Ant.e Pip. Innocente & la Ninetta. (ricomparendo

sul pr-rm:J
Tutti uorche Piopo e Intonto.
? !

Innocente !
Znt. e Pip. Innocentissima.
Pip. Il cuechiajo, la forchetta ,
La mia lira, & tutto qua,
Quella gazza maledetta

I'u la ladra.

Gia. Fob. Luc. Gior.

~Ant,

Giusto cielo! (:ffr:.
; ’ IE.
Gli stessi col Coro.
Caso eguale non si da
Padrona, spiegate
Il vostre grembiale. (Pippo getta
- ~ giwt la posata nel gembiale della Lucia)
Iab, e Gia. ' g, ..
E dt‘ﬁﬁa; mirate;

Pip.

Pip.

(Puno prende
subitamente la forchetta, e U altro

il cuechiajo chemostrano alla Luc.)
I suddetti e Coro.

1l colpo fatale ( L
Corriamo a impedir.

Luc. Gior. Pip, Ant.
Il colpo fatule

Correte a impedir. (Fub. e Gian.
colla posata , corrono via y e dietro

Ha ad esst i fa-
migli. Pippo e Antonio rientrano nel campanile ,
€ suonano di nuovo a martello.)

|

!.-!l'l'.

\Vinella ¢ (SSLS(L SOPTa Wi Carro ,
all’ infreita di ramt e di flort, €
cuni contadint.)

SECONDO.
SCENA X1L

e suddetti, fuorché Giannettoe Fabrizin.
¥

1] it Y

Uihe scampanare & questo:

{_he consa ¢ mal s uccesso ! -
Del mio piacer | eccesso (correndoglt
Non Vi saprel spiegar.

lo non capiscuo miente.

La povera Minetta

Pur troppo era innocente.--

Ah cari amict miel

incontro)

L zior. ed

! o
Andiamola a incontrar. al Pod.)
Andiamola a incontrar.

VMi sembra di sognar.

Lucia con Crior

minarst , s odc

(ml_.lrfr'u- la
. fanno per incant -
: | | i rler )
.'|' J ||£J(j|_|.l chne gv et )
Viva, viva la Ninetta, :
[.a sua fede, il suo candor.

Viene , viene

SCENA XI1IT ED ULTIMA.

: e Tabrizii jcnneltte
{ HlquI{!Ir!HI'; Ninetta , -Ir-'!?-'-'lu- ). G” RTIELLD 5

_-L':.:'.!u.r:[f 3 i:.nl'llr‘uf.!r,' 5

1 1
; P Ppm—— on Fernando
,-“.lju;m, _-.n"u.'f.nt", poscia le LL0 Ccon

adornalt

| I
trallo el dol-

1 .
l ‘I"l:i.'i n :.i‘1. 1r£-:-"f'4'.'|1jn Tt=
, contro alla 1"H':.:.:"

1 i Y (T a 1 i
I m.'nl-.'rlhl la Ninetta, (1€E8 i'lu-u:l II.J-
una carta ¢

consegnd al lltll.'lt‘ﬂ."l..]
z 1
(Juesta

mano del

l.'l'l"" sta !-x'l':|l||"' i'

Pretor




56 ATTO
Fab. Gia.,Quando meno il cor | aspetta,

e Luc. ‘ Sembra il giubilo maggior.
P, {(Quanto costa una vendetta !

¢ Di rimorsi ho pieno il cor)

Gior.Pip.|Viva, viva la Ninelta,
Ant. Cor.! La sua fede, il suo candor. Pipo
; e Ant. discendono dal campanile)
Queste grida di letizia

Danno trezua al mio tormento :

Ma 1l mio cor non & contento;

Ma con vo1, miel fidi amici,

No, gioir non posso ancor |

Fab. Gian. Luc,
Mia Ninetta, che mai dici?
¥ svanito ogni timor.
No nol... Dov'é mio Padre?...
Nessun risponde : oh Dio |
Vive? che fa?
Cor mio, (comparendo)
Sl vive, e a te sen vola;
Sempre con te sarh. (abbracc.la figlia)
Ah padre! Or si che obblio
Tutti 1 passati guoai:
Ah che perfetta & omai
La mia felicita !
Tutti gl aliri, fuorché il Pod.
Ah chi provato ha mai
Egual felicita |
Ma in che modo fu costui (accennando
Dal suo carcer liberato? Fer.)
Per un ordine firmato
Dal Monarca mio signor.

Tutti gli altri, fuorchd il Coro e il Podesid.

Nin.

Nin.

Fer,

Nin.

Il P,
Fer,

Yiva il Principe adorato
Che sol regna coll’ amor |

Inr.

(‘IIJ'I"I T

Nin.
Pip.

Lue.

Li'l'l".

Fab,
Gia. Nin.

I il buon Pippo? non lo vedo.

HTCC”NUTTLI hn
( Son confuso, strabiliato ; )
I)i me stesso sento orror. ;
I, confuso, strabiliato, (additando il Pod.)
I, oia cambia di color.

Cara amica . sono qua. (accorrendo
verso la Nin., la quale gli fa grande
accoglienza; dietro ad essovieneAnt.)
Mia Ninetta, ecco il tuo sposo; {ur!vnﬂn lea
muno di Nin. con quella di Gian.)

Fer. Gian. e IVin.
Oh momento avventuroso! _
Ma perdona alla Lucia! (/Vin.e Gian.
yrava. brava, moglie mial Pabbracc.)
: o 2 s = &
Ah mio ben, fra tanto giubilo
. o =1
Sento il cor dal sen balzar.
ol ; g
Tutti gli altri, fuorche il Pod.
Una scena cosl tenera
Fa di gioja lagnmar.
( Una scena cosl tenera
Mi costringe a lagrimar.)
Gian. Nin. Fer. Pippo.
Eeco cessato 1l vento,
Placato il mare infido :
Salvi siam giunti al lido;
Alfin respira il cor.
( Sordo susurra 11 vn;nt_nl,
Minaccia il mare inhdo:
Tutti son giunti al lide;
lo son fra 1'onde ancor.)
. il
Tutti , fuorché il Pod.
In gioja ed in contento
Cangiato ¢ 1l mio umor.
pentimento
h Dio, I’ orror!)

g |
ay o




APELLE E CAMPASPE
BALLO IN DUE ATTI

COMPOSTO E DIRETTO

DA GAETANO GIOJA.

ARGOMENTO.

!Jl.".'?_.'_'l"‘-'f nella Storia Naturale di Plinto al capitolo X,
del lilro XX XF che Alessandro il Macedone divenuio
_..'-".'."-'I-e!-'u’?-':'-'.l.'.'-.l'.l.l'.'n ire del celelbire -"f_|'"'-'l-l'.l' FECAINISE SPESSC WU ilie
al di Iui sindio onde vederlo dipingere, e trattenerst fa-
i:l_l,u'_-_{.-".-'.-;.".-'=.l. nle con essoliui s o he con If:-h'-l"n"-.'r'a o editto pr 11404
cofto  grat pPeEne che nessun altro Jl'fr-."nfur'lr potesse far

. T Fr - . ® C 5 P
il suwo ritratio ; che ..'Jr,l'u'a.':' invachitosi svisceratamente

f Campaspe Larissea la pii avvenente ¢ cara favo-
rita di -5 0, per Ccomianio di cui doveva ritraria,

]
i
questo ,i,,l'.-q' 3 FL :'\g'_r}]'lfn'fl-'l _-.'.".-'.-.-'...r'..';".'r.;i.'.J'r'J ar ]'.'?u'.!,:".'..fl']'.'.l'l"i':'l"l-

] R : | L I :
valle cedergliela in dono per dare ail’ artista una lumi-
nosa prova della sua stima ed amicizia.

(Quantunyue I armomento sia per se slesso semp Iy

ne presenti un complicato intreccio di azioni clamorose |
f'u’.‘q' T e meno :'.'I.lri.'-"-l" _|l'|l-'-lr|'- riuscire di |_'|'.-._.-.-'.
bron 1_'”.":'{-:- sl animi senstbile deeli spettatore.

E de fatto sara certamente una dells pii commovents
azioni gquella di Adlessandro, £l ',r-.-;.'.- dopo di aver riem-
pito il mondo della sua fama e de’ suoi trionfi fa un gene-
roso s o i 4'Ii”r|"_'r:H|-' il |'I-':'£. _.l'e’l.f CElroy I.lu'r' .I'.r'."fl-.l-'.'.-.l'i'.-".-n
al merito mostrando in qual sommo pregio egli tenga , ¢

ebbano tenere gl esimyg coltivatord delle belle artd.
(oW TR -g'.!r f:-n)r:'.‘rjln_-..':h.'.".;' f!i- AvPEartire r..l'l -"r.-f'-':'!'.'...'.'.".'.-'
.iT’h"'.rl‘l-:'l:.l: i __I [ .'I.-.' ‘,'; l,fl-"-"\-l'"'l.l'r .Ir;.-h'ltr'l der lui ."u.'.'.rl."-r-..'u i |'.J."'.'.'.-'
fempo non enti NEL prime -"-’erlr'__{.'.'.r' da luf assunti, ma
che ben volentieri -:":;-:"f,' si & addossato questo oV la-

voro nella fiducia che il medesimo possa essere gradilo
in risarcimento del ritardo a por siclle scene £l ballo gran-
de intitolato Elissbetta in Kenilworlh; che sé produrra
nell’ entrante mese; ritardo péro, comi & cosa gia noto-

1 S - 1 ; ) : ; .
ricg , det ascrivesi ad alcune imprevedute e sfavorevol

circosianze.

PERSONACGGL

ALESSANDRO

——

, Ne

di Macedoma,

Sig. Giuseppe Boccl.

FFESTIONE, suo amico,

Sig. Pietro Trizambi.

CAMPASPL.
Sig

snora Antonia Pallerini.

APELLE, insig

GUARDIE, ALLIEVI d APELLE

b

ne 'II-IUIII':.‘.

[Tart

¢ MoODELLIL d'ambo 1 sessi.

La Scena st finge n Tebe.

La

HLLLS -Z.'

a ¢ di varg dutorl,




e A T—

ATTO PRIMO

§ | - ¥
lh‘i-'-'f-'.‘.l .JI,- -'11."|.'..'.-'
!

A

i | ["““:J ."-.[:l ritoccando attentamente il ritratte di Ales
Tsrliuhu quasi ridetto al suo termine. {'.i“--...l- |'I,. I.I- t.h_
il quale gli annunzia I'imminente arrivo  del -ﬁ‘l:-:]r'}zlul--n-
Apelle riprende il ritratto , lo esamina , lo riloce L’ri.'. I l
nuovo, e lo colloca in luoge non visibile al r 0
ETresso 1 ..||'| :«'ll:ll“l'l, amapoo egi di i':II-: |';I:'I.I:|' .E'|.|“I':'“ ”I'-
grata sorpresa. Alessandro arriva col suo rcun-.-rr- [I f-lrjinl'l-
.'|q‘:'n|l1|1n::_r!-,:L.[u da '[':.’mt]h'ulu- che fa trattenere in ;:\T“J -I.-
Apelle gh 51 prostra innanzi ed egli lo assicura ulp'i I:
sua 1'["'t"l|l."?.|fl||l", Alessandro va esaminande i dive J'I-[II'II“:
dell’ Artista, gli ammira; quando all’alzarsi di u : Coitina
Ts ; H B A 1 \d il alzars) dil una corlina
gl s1 para avant il proprio ritratio sostenuto da Genj, d
Marte, dalla Vittoria , e dalla Fama. Tutti si 1_“”~m -L t l JI s
tare ad Apelle i loro elogi , ed a manifestargli la h-ru‘:'\ ”1”]'-
razione. _.-‘*.Jrss:nuh'n presenta Campaspe ad A ul-llv -I--’:I.”l-
dina .:h ?.rh* il ritratto prodigandogli nello Hls; ‘--h” 4
maggiori dimostrazioni di stima e di :m:irli;.i-a.- [I--L]IEIﬁ--I}r'I

1ELE 5 L dl=

le|}:‘; ad '."E"'.”"'J amata f'llnl*uf]w y & parte col suo corteggio
pelle rimane attonito alla vista di si rara bell ;_g ;
: ] L ¥ ) o 1 i ; ; : re II :
ne va conle '|:I:|||n|.|_'|]4]|| le celesti forme 5 W8 il"':_l loy ;
2 b . cele ¢ pu ware |1
suol sguardi dal volte di Campaspe: tenta di
I’ opera , ma es 1 o L D
1 I l-l ? & Oppresso da una piena di affetti «
ro [ It darvi ipi

va 1l modo di darvi principio ; rimane pensicroso per

5-'!i non

e
aualche innilp A i 1
jualchi .i.\..-lnl[L, e finalmente si risolve a dipingere questa
Nnuov: : : . e i . i
uova divinita sotta le forme di Diana, D di |[-l'fu- al
pennello, ma di subite cambia pensiero, e gli p T‘* f.
fubehbe toislior Dart et M Ll
Ptl;lhllh :I;IJE|IIJ| partilo rappresenlarla sotto la figura di
allade f ' 1 8
“l. _-]:. Jopo :pm_l:.lil. riflessione abbandona anche que
sla 1dea; s a rimirarls 1 : :
! l.i._ 51 f-_l .nl rimiraria di nuove non senza mandare
profondi SOSpIrl, e sorpreso da tanta belg i
che Campaspe non d b aoae. DLLLE . CONVINEes]
e paspe non deve essere elhgiata che sotto le sen
nanze di Yenere, g

61
agilalo da ardente ]'.n.ﬁr.-:lt'_
sua impresa; il
-.’L|L'.-=:|=.|IJ
II' udire

[ntantlo "-'['L'||l.' 51 senle .
campo d" accinzers ;sl?'s
riteeno , e gli e forza dij
Apelle ¢

riamato

che non gli da
sUuD0 amore non hd. !uil
a Campaspe : ma n]u:nl grala sorpresa per .
dal labbro stesso di Campaspe di essere da lei
nel darsi vicendevoli dimostrazioni
affette vanno a riuscire di mimpetto al ritratto di Ales-
ricordevoli delle ohblizazioni dovule all’ Eroe
yrostrano abbraceiati , ma

In queslo mezzo

I due amanli di

5-'||1||!4'| y B

chie li colmo di benefizi , 5 |
la di lui immagine.

con Efestione per vedere a qual se-

y di ."I.[u';h.‘_. ¢ li sorprende in

':L'_i;-:llnl'ln arde di .qu-;__:nn, mia

lezza del suo animo , e

riverenti avanoli
Alessandro ritorna
eno sia portalo il lavore
(uesto atleggiamento. A

Flestione gl rammenla la grant
rendere meno grave la ceolpa

¥ 'Li !':J_1 i 'I-rr
nore « |I" -"‘:I-l.lll' |H!l

{a miflettere al suo DIg

sl ino nmaon

o ]-'uf-\i- T hanno poluto di-
Alessandro,

menlicarst del rispello che gli ¢ dovulo,
g
benche senta ) ¢l suo cuore, vuole pero

I-u'r nn momenlto j

generosi mioti
1'|.||||pri:m-:|1 si mosira inesorabile , e
risoluto a vendicarsi di tanto insulto. Quindl ordina che
- I - | ST - L et
;"nln-'.'ll: ¢ Campaspe sicno tradottl al lemplo per IVl eé-

sere solloposti al merilato castigo.
ATTO SECONDO.

Deliziosa con vedula del Tempio d Imene.

d' ordine di Alessandro vengono

Apelle e ‘t;11'|]|]_‘1l'i-lll
I ¥
ed Opprcasl dal-

condotti nel tempio alla sua presenza, oppresst .
1 affanno e i i a suol '|l!l..‘l.|1_ Gia gia
21" infelici amantl ]1.1'|.-'.-'I|.l| da
la loro fatale sentenza; =J||::||||u
le un'aria gialiva, li rialza,
I'I.l“”l.' , si fa porgere le luro
assicurandoli ben

dal rimorst ';.'Ll.'lini
| labbro di Alessandro te-

mono di udire all® im-
]11'0-\. VIS0 .I'ill."'i.\ljlll.lj'l'.'r ”.l"“"'"
cede Campaspe in dono ad !
destre , @ le unisce in '..inh.-.: i g
irnardarit come

a1l sempre a Tl

Menco s

anche ch’ egli continuera N
etti amici. 1 esem]|
4 eccila la pubDilt.d all

un ballo gen




IL CASTELLO DEGLI SPIRI I'l
DALLO GIOCOSO
IN TRE ATTI

GIA COMPOSTO

DAL SIG. LUIGI HENRY.

s sy g
Y N aﬁ"--.!-'..--_--.-_-.--;_u-rrm-p.-;.

ARGOMENTO.

— e

. i L Mar hese di f,n.rr_,n‘:"r”r ricco f"}:ur;"rr.!a?.":'u
.‘I"-"I'.HLIL'.‘_!’ avea promessa in isposa I’ unica ‘-I‘I-'i_,l"f-"rl.
ff .{ onte di Tressan padrone del Seudo i .'n"rm
Nel I/'ﬂ”r:l-_’l,:;."ﬂ posseduto dal Conte eravi I:nli’ffdl
stello mezzo dirocato ove stabilit ! =
pria dimora una truppa i .( Ir-'“r‘”.”. ”.x-“f- g
; * P 2 _,I'r.hil."-lf,l'r."l aLort di monete
.'.e,'lé.:_ilfi per non esser disturbati nelle loro ope .r'{i=|
cioni atterrivano i Contadini con apparizioni not-
turne , ed altri artifizj, per cui era invalsa la

i J T .
credenza che fosse oue "y e q
fosse quel Castello abitato dalli L""j:."

ritt. I ¢ e di Ler
L’ amore di Fermondo capo dée’ falsificatori
er le Farches: : . 2
] ; t Marchesina, che tenta percio di rapire
alto sposo, ed il cor o di 5
HUsD, B4 Il COrageic 2171 8 0
o oo g&io di questi per liberarla,
# AL -1 orzi i . ]
vant gl sforzi de’ rapitori, formano il
soroelt lel Ball [ i l
55 ER T I .I‘JJL!.'IJH H'!!Irn g'.l'lf.rrj utn- r‘uu“‘r{‘ F‘.illﬂ!"-
Imort

| L]
il i ST T '
t Dasilio spaventato dai creduti spiriti

PERSONAGGIL
[L CONTE DI TRESSAN, Signore del Villaggio.
Sig. Giuseppe Bocct.
1. MARCHESE DI LANFRAN.
Sie. Carlo Bianciardi.
A MARCHESINA, sua figha, sposa del Conte.
Siznora Giuseppa Angelint.
LA CONTESSA DI BELMONTE, za della

Marchesina.
Signora 1|-f+::~'ru F Lerano.

MONSIEUR TRAVERSON, Maestro di Ballo

Sig. Antonio Ramacint.

BASILIO, contadino del Conte.
Sig. Giovanni Francolini.
FERMONDO, capo de’falsificatori di monete.

Sig. Pietro Trigambi.

DEGUACI di ].|'].l|.||-"l.!‘.11'

(UARDIE.
ConTADINt d ambe i sessi,

7.a Scena si finge nelle vicinanze di un Villaggio

della Francia.




ATTO PRIMO.

Campagna prossima ad un Villaggio ove veggonsi
1 Irurfrr‘”rrfr-.a di una gran .I’Hr.-; A destra Ca-
stello in parte rovinato.

#

(,.Jnn ogni sorta di givochi e danze in una
Iiera si sono celebrate da tutto il Villazgio le
nozze del F.J'P.Ll.! e ﬂ_|1” Marchesina. Al cessar
delle medesime sul far della notte vien rapita la
"'rl;u't esina da1 ] =|]_~,|.E|f zatoni. La zia che tenta op-
porsi viene -lJt':_]"l essa trasportata nel Castello: J.|.
coraggioso Conte ve le siegue volontariamente,
e v & pur spinto suo malgrado lo scioceo Basilio.

ATTO SECONDO

Sotterraneo che serve di prigione. A destra un
gran fuocolare. Una gran lampada rischiara
questo cupo sogglorno,

Tutto mette in opera Fermondo per rassicu-
rare la Marchesina, ed intimidire il {\nnh , ma
tutto invano. Quest’ atto viene ralleg
dicoli timori di Basilio.

ATTO TERZO
Ampio sotterraneo destinato ai layort delle monete.
Il pentimento ;H uno dei Falsificatori procura

ai due sposi uno s ‘m quando meno lo sperano.
| ribaldi sono sorpresi | inviati al meritato o cash







